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M a T ö r ö k o r s z á g r ó l az i s z l ám és az E u r ó p a i U n i ó h o z va ló c sa t l akozás ké r ­
d é s e j u t m i n d e n k i n e k az e s z é b e . Jóva l kevesebben tud ják , hogy az az 
Epheszosz, ahova Pál c í m e z t e levelét , a ma i T ö r ö k o r s z á g t e r ü l e t é n ta lá l ­
h a t ó . N é h á n y a n ellenben m é g azt is felidézik, hogy az óegyház i h a g y o m á n y 
szerint J á n o s apostol ugyancsak Epheszosz k ö z e l é b e n telepedett le J é z u s 
anyjával, Már iáva l : M á r i a egyik fontos b ú c s ú j á r ó helye az egykori vi lág­
v á r o s romjainak s z o m s z é d s á g á b a n van. 

K o n s t a n t i n á p o l y - a mai Isztambul - e g y h á z t ö r t é n e t i f on tos ságá t pedig 
m i sem bizonyí t ja jobban, m i n t hogy a S z e n t h á r o m s á g r ó l szó ló t a n í t á s t 
a N i k a i a - K o n s t a n t i n á p o l y i Zsinat fogadta el. S amikor Isztambul ázsiai 
e l ő v á r o s á b a n K a d i k ö y b e n j á r u n k , e s z ü n k b e idézhe t jük , hogy e t e l e p ü l é s t 
a k é s ő ó k o r b a n K h a l k é d ó n n a k h ív ták , s e n é v e n vál t az egyházi tanfe j lődés 
egyik legfontosabb he lysz ínévé , a Krisztus k e t t ő s t e r m é s z e t é r ő l szó ló tan 
bec ikke lyezése ál tal . 

Valaha s z á m o s t ö r t é n e l m i k e r e s z t é n y e g y h á z m ű k ö d ö t t az O s z m á n 
Birodalomnak azon a r é szén , amely a mai T ö r ö k K ö z t á r s a s á g o t képez i : 
gö rög ortodox, ö r m é n y és grúz , szír kaldeus, n e s z t o r i á n u s stb. A refor­
m á c i ó t köve tően m á r p r o t e s t á n s h i t t é r í t ők is megjelentek a birodalomban. 
N á l u n k k e v é s s é i smert fe j l emény, hogy a S p a n y o l o r s z á g b ó l m e n e k ü l ő 
szefárd z s idók j e l e n t ő s r é s z é t a t ö r ö k s z u l t á n fogadta be. A magyar buj­
d o s ó k pedig e s o k s z í n ű - mai szóval m u l t i k u l t u r á l i s - á l l am k e r e s z t é ­
nyeivel k e r e s t é k is a kapcsolatot. E t ö r e k v é s t Mikes Kelemen leveleiben 
is megf igyelhe t jük . 

Keveset t u d u n k a r ró l , hogy a ma i - gyakorlat i lag t i s z t á n m u s z l i m -
T ö r ö k o r s z á g b a n m i k é n t é l n e k a h a g y o m á n y o s k e r e s z t é n y e g y h á z a k é s 
k ö z ö s s é g e k . X V I . Benedek k ö z e l m ú l t b e l i t ö r ö k o r s z á g i l á t o g a t á s a n é m i l e g 
ugyan erre is r á i r á n y í t o t t a a figyelmet, de i n k á b b csak a g ö r ö g or todoxia 
v o n a t k o z á s á b a n . A jelen t a n u l m á n y arra tesz k í sé r l e t e t , hogy a t ö r t é n e l m i 
k e r e s z t é n y egyházak mai t ö r ö k o r s z á g i he lyze t é rő l n é m i ismeretet nyúj t ­
son. C s u p á n n é m i i s m e r e t r ő l lehet szó , mer t m e g l e h e t ő s e n n e h é z hiteles, 
elfogulatlan fo r rásoka t ta lá ln i a mostani he lyze t rő l . 

M e g p r ó b á l o m összefogla ln i , hogy a T ö r ö k K ö z t á r s a s á g m e g s z ü l e t é s e 
- 1924 ó t a - m i t ö r t é n t ezekkel a k ö z ö s s é g e k k e l . 



A nem m u s z l i m k i s e b b s é g e k r e v o n a t k o z ó a l a p v e t ő t ö r ö k o r s z á g i s z a b á l y o z á s az 
1923-ban a lá í r t lausanne-i b é k e s z e r z ő d é s 38-44 . cikkelyeiben van lefektetve, 1 á m T ö ­
r ö k o r s z á g s z á m o s esetben b i z o n y í t h a t ó a n nem ezen cikkelyek é r t e l m é b e n j á r t el . A z 
e m l í t e t t s zabá lyok ugyanis g a r a n t á l t á k volna a k i s e b b s é g i jogokat, l ehe tővé t éve - t ö b ­
bek köz t - a szabad n y e l v h a s z n á l a t o t és va l l á sgyakor lás t . 

A z e lső v i l ágháború ig az O s z m á n Birodalomban - az ú g y n e v e z e t t mi l l e t rendszernek 
k ö s z ö n h e t ő e n - a k ü l ö n b ö z ő val lás i és e tn ika i k i s e b b s é g e k maguk d ö n t h e t t e k saját 
ügye ikben , saját b í ró juk vol t . (Ma k ö r ü l b e l ü l úgy m o n d a n á n k : m ű k ö d ö t t a k i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t . ) A mi l l e t rendszer a „ k ö n y v n é p e i r e " , vagyis azokra a h ívőkre vonat­
kozott , akik szent i ra tokkal rendelkeztek: gyakorlatilag t e h á t a z s i d ó k r a és a k e r e s z t é ­
nyekre terjedt k i . (A K o r á n ugyanis m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t figyelemben részes í t i a „ k ö n y v 
n é p e i t " - ahl a l - k i t á b . ) 2 Kifejezetten vallási alapon s z e r v e z ő d ö t t , amit az etnikai hova­
t a r t o z á s esetleg s z í n e z h e t e t t , de nem vo l t benne m e g h a t á r o z ó . Úgy is m o n d h a t n á n k , 
hogy az O s z m á n Birodalomban a vallási h o v a t a r t o z á s vol t az i d e n t i t á s m e g h a t á r o z ó 
eleme. Maga a mi l l e t t ö b b j e l e n t é s ű szó, e s e t ü n k b e n azonban olyan vallási k ö z ö s s é g e t 
jelent, amelyre egyedi jog i szabá lyozás vonatkozik. A z o s z m á n o k alatt ezeknek a k ö ­
z ö s s é g e k n e k megmaradhatott a h ó d í t á s e lő t t i egyházi-val lás i s t r u k t ú r á j u k , bizonyos 
keretek k ö z ö t t t e h á t maguk d ö n t h e t t e k saját ü g y e i k b e n . A va l lásgyakor lás és a nyelv­
h a s z n á l a t s zabadsága megillette őket , saját i n t é z m é n y e i k is voltak (iskolák, jólét i i n t é z ­
m é n y e k ) . M á s o d o s z t á l y ú a la t tva lók lévén s z á m o s t i l a l om vonatkozott rájuk (pé ldáu l 
nem k a t o n á s k o d h a t t a k , bizonyos r u h á z k o d á s i r egu l ák is é r v é n y e s e k vol tak) , a d ó t e r ­
heik is magasabbak voltak, m i n t a m u s z l i m o k é . A k o r á b b i s z á z a d o k b a n a k e r e s z t é n y e ­
ket sú j to t t a m é g a devsirme, vagyis a g y e r m e k a d ó is. (A csa lád juk tó l e l s zak í to t t fiúkat 
e l s ő s o r b a n j an i c sá r r á neve l ték . ) Ö s s z e s s é g é b e n azonban a k e r e s z t é n y k ö z ö s s é g e k v i ­
szonylag nagy s z a b a d s á g o t é lvez tek . A kereskedelmi é l e t b e n úgyszó lván m e g h a t á r o z ó 
s z e r e p ü k vol t . 

A z e l ső v i l á g h á b o r ú t ó l kezdve a helyzet mindjobban m e g v á l t o z o t t . 1914 j ú n i u s á b a n 
b e v e z e t t é k az i p a r t á m o g a t á s i tö rvény t , mely e l s ő s o r b a n a g ö r ö g és ö r m é n y kiskeres­
k e d ő k e t sú j to t t a . A t ö r v é n y fő célja a m u s z l i m - t ö r ö k - vá l la lkozók é r d e k e i n e k egy­
o lda lú v é d e l m e vol t . Az i n t é z k e d é s e k e l l e h e t e t l e n í t e t t é k a g ö r ö g és ö r m é n y vá l l a lko­
zá soka t , r á a d á s u l ezek a k e r e s k e d ő k k ü l ö n b ö z ő a t r o c i t á s o k n a k is k i vol tak t éve . A z 
e s e m é n y e k h a t á s á r a m e g k ö z e l í t ő l e g 130 ezer g ö r ö g m e n e k ü l t az o r szág nyugati t e r ü ­
le te i rő l G ö r ö g o r s z á g b a . 

A v i l á g h á b o r ú ide jén az oroszokkal va ló ko l l aborác ióva l vádo l t ák , ezé r t i n t e r n á l ó 
t á b o r b a s z á m ű z t é k az ö r m é n y k i s e b b s é g e t . A z ú t n a k i n d í t o t t a k n a k azonban c s u p á n 
egy kisebb r é sze é r t célba. Ezekrő l az e s e m é n y e k r ő l a mai napig p a r á z s v i ták zajlanak, 
sokkal i n k á b b a pol i t ikusok, m i n t a t ö r t é n é s z e k k ö z ö t t . Ké t ség t e l en , hogy Kelet-Ana-
t ó l i á b a n az ö r m é n y e k n e k m e g h a t á r o z ó s z e r e p ü k vol t , és O r o s z o r s z á g h á b o r ú s győze l ­
me i t l á tva az ö r m é n y n a c i o n a l i s t á k ú g y v é l t é k , l e h e t ő s é g ü k ny í l t egy ö n á l l ó á l l a m 
l é t r e h o z á s á r a . Fegyveres ö s s z e c s a p á s o k r a is sor k e r ü l t az orosz hadsereg által t á m o ­
gatot t ö r m é n y katonai e g y s é g e k é s a t ö r ö k c s e n d ő r s é g t á m o g a t t a k u r d t ö r z s i e r ő k 
k ö z ö t t . Az o s z m á n k o r m á n y a b e l ü g y m i n i s z t e r k e z d e m é n y e z é s é r e 1915-1916-ban az 
ö r m é n y n é p e s s é g Sz í r iába t ö r t é n ő k i t e l e p í t é s é r ő l d ö n t ö t t . Vi ta t ják , hogy s z ü k s é g e s 



volt-e az ö r m é n y e k k i t e l ep í t é se , hiszen az nem p u s z t á n a h á b o r ú s ö v e z e t b e n é l ő k e t 
é r i n t e t t e , de az i sz tambul i ö r m é n y e k e t is. Nincs konszenzus az á l d o z a t o k s z á m á r ó l 
sem - m í g t ö r ö k r é sz rő l 200 ezer k ö r ü l i r e b e c s ü l i k a k i t e l e p í t é s e m b e r v e s z t e s é g é t , 
addig az ö r m é n y t ö r t é n é s z e k az á l d o z a t o k s z á m á t 600-800 ezerre teszik. 

A l e g é r z é k e n y e b b k é r d é s , hogy tudatos n é p i r t á s t ö r t é n t - e . S z á m o s parlament (Eu­
r ó p á b a n és a t e n g e r e n t ú l o n ) t ö r v é n y b e n mondta k i az igent. T é n y , hogy az ö r m é n y e k 
l é l e k s z á m a drasztikusan c s ö k k e n t , j e l e n t ő s r é s z b e n az e l h a l á l o z á s o k mia t t ; de nagyon 
sokan vol tak olyanok is, akik e l m e n e k ü l t e k T ö r ö k o r s z á g b ó l ( t ö b b s é g ü k a S z o v j e t u n i ó ­
ba, F r a n c i a o r s z á g b a és az Egyesü l t Á l l a m o k b a ) . 3 

T ö r ö k o r s z á g 1918 o k t ó b e r é b e n k a p i t u l á l t , de nem vette t u d o m á s u l azokat az e l ­
k é p z e l é s e k e t , melyek a v i l á g h á b o r ú t l ezá rn i h ivato t t sévres- i b é k e s z e r z ő d é s b e n (1920. 
augusztus) ö l t ö t t e k testet, és hatalmas t e r ü l e t e l ve sz t é sé t j e l e n t e t t é k volna. Egy ka­
r i zma t ikus fiatal t á b o r n o k , Musztafa K e m á l pasa v e z e t é s é v e l T ö r ö k o r s z á g katonai 
e s z k ö z ö k k e l szerzett é rvény t elemi é r d e k e i n e k . A függe t l enség i h á b o r ú 1922 ő s z é n 
t ö r ö k g y ő z e l e m m e l é r t véget , így a felek újból t á r g y a l ó a s z t a l h o z ü l t e k Lausanne-ban, 
ahol a l á í r t ák a fentebb m á r e m l í t e t t m e g á l l a p o d á s t . Ennek é r t e l m é b e n n a g y a r á n y ú 
l a k o s s á g c s e r é r e ke rü l t sor, melynek alapját nem a nyelvi , hanem a vallási h o v a t a r t o z á s 
k é p e z t e . (Igaz, hogy a g ö r ö g anyanyelv és az or todox h i t á l t a l ában egybeesett, de p l . 
K a r a m á n i á b a n é l t e k t ö r ö k a n y a n y e l v ű or todoxok . ) A n y u g a t - a n a t ó l i a i o r todoxok -
m e g k ö z e l í t ő e n 900 ezer fő - G ö r ö g o r s z á g b a k e r ü l t e k , h e l y ü k r e onnan m u s z l i m o k 
é r k e z t e k . Ugyancsak t ávoz t ak a Fekete-tenger p a r t v i d é k é n és a k ö z é p - a n a t ó l i a i Kara-
man t a r t o m á n y b a n é lő or todoxok. A n é p e s s é g c s ö k k e n é s és a k ü l ö n b ö z ő m i g r á c i ó k 
mia t t az ana tó l ia i k e r e s z t é n y k ö z ö s s é g e k l é l e k s z á m a 1923-ra j e l e n t ő s e n c s ö k k e n t . A 
b e c s l é s e k szerint 65 ezer ö r m é n y és 120 ezer g ö r ö g maradt eredeti l akhe lyén , így a 
h á b o r ú e lő t t i 80 száza lékos musz l im n é p e s s é g a r á n y a 98 száza l ék ra n ő t t . 4 A z isztam­
b u l i g ö r ö g k ö z ö s s é g n é p e s s é g c s ö k k e n é s e is igen n a g y m é r t é k ű vol t : m í g a lausanne-i 
b é k e s z e r z ő d é s ide jén Isztambulban és a közel i ké t szigeten ( G ö k c e a d a és Bozcaada) a 
g ö r ö g or todox l a k o s s á g l é l e k s z á m a e l é r h e t t e a s z á z e z r e t , 1974-ben m á r t í z e z e r a lá 
c s ú s z o t t , napjainkban pedig n é h á n y ezer főre becsü l ik . 

Ugyanennek az i d ő s z a k n a k vol t egy furcsa köz já téka : az isz tambul i g ö r ö g or todox 
egyház e l l enpá t r i á rká j ának m e g v á l a s z t á s a 1922-ben. A k e m á l i s t á k az Isztambul Fener 
v á r o s r é s z é b e n széke lő p á t r i á r k a (vélt) befo lyásának c s ö k k e n t é s e é r d e k é b e n Kayseriben 
l é t r e h o z t á k a T ö r ö k Or todox P a t r i a r c h á t u s t I . E f t im v e z e t é s e alatt. 1923 j a n u á r j á b a n , 
az e r ő s z a k o s l akos ságcse re ide jén I . E f t im Isztambulba k ö l t ö z ö t t , á m t e r m é s z e t e s e n 
nem tudo t t a p á t r i á r k a r ivál isává válni , m i n d ö s s z e h á r o m templomra terjedt k i fenn­
h a t ó s á g a . I . E f t im ha lá la u t á n I I . Ef t im ke rü l t a t r ó n r a , aki saját k ö z t á r s a s á g i n é p p á r t i 
képv i se lő öccsé t - aki nagyon v a l l á s o s n a k sem vol t m o n d h a t ó - j e lö l t e k i h e l y e t t e s é ­
nek. A T ö r ö k Or todox P a t r i a r c h á t u s gyakorlatilag é l e t k é p t e l e n n e k b izonyul t . Ugyan­
akkor jó l i l lusztrá l ja Musztafa Kemál t ö r ekvésé t , mellyel a k ü l ö n b ö z ő val lási ü g y e k e t 
á l l ami e l l e n ő r z é s alatt akarta ta r tan i . 5 

Ez az á l lami e l l enő rzés a l akos ság t ö b b s é g é t a l k o t ó szunnita musz l imok e s e t é b e n a 
T ö r ö k K ö z t á r s a s á g kezdetei ó t a m e g v a l ó s u l . M á r 1924-ben l é t r e h o z t á k a Diyanet isieri 
Baskanhgi-t, a Val lás i Ügyek E l n ö k s é g é t , 6 melynek feladata kifejezetten a napi va l l á sos 



é le t s ze rvezése vo l t . A Diyanet ís ler i Ba§kanhgi szervezete és h a t á s k ö r e m i n d a mai 
napig v á l t o z a t l a n maradt, pedig az 1960-as és az 1980-as katonai puccsot k ö v e t ő e n 
igen j e l e n t ő s tö rvény i é s i n t é z m é n y i v á l t o z á s o k r a k e r ü l t sor. A Val lás i Ü g y e k E lnök­
sége jelenleg a m i n i s z t e r e l n ö k i hivatalhoz tar tozik. 

Az i n t é z m é n y n e v é b e n s z e r e p l ő diyanet j e l e n t é s e : va l lás , á l t a l ános , e l s ő s o r b a n mo­
rál is é r t e l e m b e n ( „kegyes ség" ) , i r ányza t vagy felekezeti h o v a t a r t o z á s meg je lö lése né l ­
kü l . Az e l n ö k s é g ugyanakkor gyakorlatilag a szunnita val lási é l e t e t fe lügyel i . 7 

T e v é k e n y s é g i k ö r é n e k megfe l e lően az e l n ö k s é g ö t fő egységbő l áll: a vallási ügyek 
legfe l sőbb t anácsa , az o k t a t á s , a k i adványügy , a k a p c s o l a t t a r t á s (PR), valamint - t a l án 
a legfontosabb - az istentiszteleti , azon be lü l is a hazai istentiszteleti é le t sze rvezése . 
Ez a helyi m u f t i k o n k e r e s z t ü l t ö r t é n i k , akiket - aká rc sak az egyes mecsetek személy­
z e t é t - az e l n ö k s é g nevez k i . 

A z e l n ö k s é g a k ü l f ö l d ö n é lő t ö r ö k musz l imoka t is gondozza, a h a t á r o n tú l á l ta la 
m ű k ö d t e t e t t mecsetek szemé lyze t é t , imámja i t ugyancsak ő nevezi k i . Emellet t j e l en tős 
figyelmet fordí t az o k t a t á s r a . A k ö z p o n t i i n t é z m é n y e n k ívü l t a r t o m á n y i i r o d á k a t is 
m ű k ö d t e t , amelyek t o v á b b i kisebb szervezeteket, főleg az egyes m u f t i á t u s o k a t (müf-
tülük) felügyelik és koord iná l j ák . A z e l n ö k s é g m u n k a t á r s a i k ö z a l k a l m a z o t t a k . 

Ez az á l l am által m ű k ö d t e t e t t va l lásügyi model l i s m e r ő s s z á m u n k r a is, hiszen nem 
lehet nem é s z r e v e n n i a h a s o n l ó s á g o k a t a magyar Ál lami Egyházügy i Hivatal és a t ö r ö k 
Val lás i Ü g y e k E l n ö k s é g e k ö z ö t t . 

A k e r e s z t é n y e g y h á z a k azonban nem tartoztak abba a k ö r b e , melyet az e l n ö k s é g 
felügyelt . Ugyanakkor - az i n t é z m é n y l é t r ehozásáva l egy i d ő b e n - t ö b b s z e m p o n t b ó l 
is jogfosztot t á l l a p o t b a k e r ü l t e k . A tö rvény i s zabá lyozás ugyanis „megfe l edkez ik" a 
k e r e s z t é n y egyházakró l , a val lásügyi j ogszabá lyok ma is az e l n ö k s é g m u n k á j á n a k sza­
bá lyozásá ra k o r l á t o z ó d n a k . 

A Val lás i Ü g y e k E lnökségéve l egyszerre h o z t á k l é t r e a Val lás i A l a p í t v á n y o k Általá­
nos Igazga tóságá t (Vakiflar Genel Müdürlügü),8 melynek legfőbb feladata az a lap í tványok 
i n g a t l a n v a g y o n á n a k k e z e l é s e . 9 A z igazga tóság á l t a l ában a m u s z l i m kegyes a lap í tványo­
kat felügyeli , de a harmincas é v e k b e n a k e r e s z t é n y (pontosabban nem musz l im) fele­
kezetek v a g y o n á n a k k i s a j á t í t á s ako r is fontos szerepet j á t s z o t t . A z e g y h á z a k ingó és 
ingatlan vagyona ugyanis a t ö rvény i szabá lyozás sa já tossága i mia t t k ü l ö n b ö z ő alapí t ­
v á n y o k t u l a j d o n á b a n vol t . 

A z 1930-as évek m e g h a t á r o z ó po l i t ika i és ideológiai p r o g r a m j á t az egységes nemzet­
á l l am fe lépí tése k é p e z t e . Musztafa Kemál nacionalizmusa a t ö r ö k ö n m e g h a t á r o z á s b a n 
m e g h a t á r o z ó szerepet j á t s z o t t . A l a p t é t e l n e k s z á m í t o t t - ami t K e m á l köve tő i m é g sar­
kosabban fogalmaztak meg - , hogy a t ö r ö k á l l a m b a n t ö r ö k ö k é lnek . A z O s z m á n Biro­
da lom s o k s z í n ű s é g e helyett az egységes í t é s let t a vezére lv . Musztafa Kemál szerint az 
e g y s é g e s á l l a m l é t é t az e g y s é g e s t ö r ö k nemzet teszi l e h e t ő v é . Ez a nemzet i egység 
nyelvi , k u l t u r á l i s és vallási egysége t jelentet t . Az u t ó b b i elemet, a va l lás t a k e m á l i re­
formok a m a g á n s z f é r á b a u t a l t ák , s z e k u l á r i s á l l a m b e r e n d e z k e d é s j ö t t l é t r e . A nyelvi 
egység m e g t e r e m t é s é t c é loz t a m i n d a la t in b e t ű s í rás b e v e z e t é s e , m i n d a nyelvúj í tás i 
mozgalom. A k u l t u r á l i s gyökerek , a k ö z ö s t ö r t é n e l e m f o n t o s s á g á t nem kel l k ü l ö n k i ­
emeln i . T e h á t a k ö z t á r s a s á g l eg főbb szellemi ö s s z e t a r t ó e re jé t a h á r m a s e g y s é g e n 



a l a p u l ó „ t ö r ö k tudat" jelentette. így é r t h e t ő , hogy az új a d m i n i s z t r á c i ó úgy tek in te t t 
az e tnikai és val lási k i s e b b s é g e k r e , m i n t a szeparatizmus l e h e t s é g e s v e s z é l y é n e k hor­
dozó i r a . 

A n e m z e t á l l a m m e g t e r e m t é s é r e tet t e rő fesz í t é sek i d ő b e n t ö b b é - k e v é s b é egybeestek 
a nagy gazdaság i v i l ágvá l ság éveivel , s e ké t t é n y e z ő e g y ü t t e s e n vezetett azoknak a 
gazdaság i s z a b á l y o z á s o k n a k a b e v e z e t é s é h e z , melyek a k i s e b b s é g e k e t k ü l ö n ö s e n sú j ­
t o t t á k : valamennyi vá l l a lkozásba n a g y a r á n y ú t ö r ö k t ő k é t kel le t t bevonniuk, az alkal­
mazottak bizonyos h á n y a d a is t ö r ö k kellet t , hogy legyen; de a vá l la lkozás v e z e t é s é b e n 
is helyet kel le t t kapniuk a t ö r ö k ö k n e k . Ugyanakkor bizonyos fog l a lkozásoka t most 
m á r k izá ró lag ők ű z h e t t e k , l e g i n k á b b az o rvos l á s és a j o g t e r ü l e t é n . 

A g a z d a s á g „ t ö r ö k ö s í t é s e " mel le t t 1935-ben t ö r v é n y í r t a e l ő a v e z e t é k n e v e k hasz­
n á l a t á t , s ekkor e rő te l j e s n y o m á s nehezedett a k e r e s z t é n y és z s i d ó k i s e b b s é g r e , hogy 
t ö r ö k v e z e t é k n e v e t jegyeztessen be m a g á n a k . Egy ide jű leg azonban egy m á s i k kam­
p á n y is k e z d ő d ö t t , s nagyon m e g k e s e r í t e t t e a k i s e b b s é g e k h é t k ö z n a p j a i t : a vatandas 
türkce konus, azaz „ h o n f i t á r s , t ö r ö k ü l b e s z é l j " mozgalom s o r á n főleg a g ö r ö g ö k e t és 
z s i d ó k a t k o m o l y a t r o c i t á s o k é r t ék . (Az ü z l e t e k e t és a l a k á s o k a t fe lgyúj to t t ák , a g ö ­
r ö g ö k e t és z s i d ó k a t pedig s ú l y o s a n b á n t a l m a z t á k , ha a n y i l v á n o s helyeken nem t ö ­
r ö k ü l s zó la l t ak meg.) 

Ugyancsak 1935-ben a k i s e b b s é g i felekezeteknek ny i l a tkozn iuk kel le t t a vagyoni 
h e l y z e t ü k r ő l . N y i l v á n t a r t á s b a ve t t ék ingatlanaikat, s amelyeknek tu l a jdon jogá t nem 
t u d t á k igazolni, azokat á l l a m o s í t o t t á k . K é s ő b b az á l l am harmadik fé lnek adta el az így 
szerzett vagyont, így csaknem l e h e t e t l e n n é vál t az ingatlanok később i v i s szasze rzése . 

S z e m p o n t u n k b ó l a kor hangu la t á t igen jól i l lusztrálja az igazságügy-min i sz te r 1930-as 
nyilatkozata, melyben e g y é r t e l m ű e n ki je lent i , hogy az o r s z á g b a n a t ö r ö k ö k az urak, a 
nem t ö r ö k ö k n e k pedig annyi joguk van, hogy az e l ő b b i e k e t szolgál ják. Bár a miniszter 
f e l t e h e t ő e n e l s ő s o r b a n a kurdokra - t e h á t nem vallási , hanem etnikai k i s e b b s é g r e -
gondolt , de a vallási k i s e b b s é g is h a s o n l ó „e lb í rá lás" alá esett. Az i sko lákba , l ak t anyák­
ba és k ö z i n t é z m é n y e k b e ekkor ke rü l t k i A t a t ü r k e lh í r e sü l t k i j e l en tése : Ne mutlu Türküm 
diyene!, melyet k ö r ü l b e l ü l úgy f o r d í t h a t u n k magyarra: mi lyen boldog vagyok, hogy t ö ­
r ö k n e k mondha tom magam! (Vagyis nincs hely m á s i d e n t i t á s n a k , csak a t ö r ö k n e k . ) 

A k i s ebbség i nye lvhaszná l a t teljesen kiszorul t a ny i lvános é le tbő l , tekintet n é l k ü l a 
val lási h o v a t a r t o z á s r a . M i n d a musz l im lázok, cserkeszek, a l b á n o k , m i n d a k e r e s z t é n y 
g rúzok , ö r m é n y e k , g ö r ö g ö k t a r t ó z k o d t a k a t tó l , hogy saját s z ű k e b b k ö r n y e z e t ü k ö n kí ­
vül a n y a n y e l v ü k ö n beszé l j enek . (Ez a t i l t ás az 1950-es é v e k b e n jószer ive l m e g s z ű n t , 
de r e n d k í v ü l b e s z é d e s adat, hogy hivatalosan 1991 ó t a i smer ik el a ku rdo t T ö r ö k o r ­
szágban beszé l t nye lvkén t . ) 

A m á s o d i k v i l ághábo rú alatt a k ü l ö n b ö z ő k i s e b b s é g h e z t a r t o z ó k tovább i m e g p r ó b á l ­
t a t á s o k a t szenvedtek el. T ö r ö k o r s z á g az „akt ív s e m l e g e s s é g " pol i t iká já t folytatta, s a 
„be l ső e l l ensége t " , a m e g b í z h a t a t l a n n a k tartot takat igyekezett a l e h e t ő l e g e r ő s e b b e n 
e l l enőr izn i . 1942 n o v e m b e r é b e n b e v e z e t t é k az ú g y n e v e z e t t tu la jdoni adó t , mely a k i ­
s e b b s é g e k k e l szembeni á l lami s z in tű b i z a l m a t l a n s á g egyik m a r k á n s k i fe jeződése vol t , 
és az 1939- tő l j e l e n t k e z ő gazdaság i n e h é z s é g e k é r t e g y é r t e l m ű e n a k i s e b b s é g e k e t tette 
fe le lőssé . A t ö r v é n y é r t e l m é b e n az a d ó m é r t é k é t a vallási h o v a t a r t o z á s a lap ján h a t á -



r o z t á k meg, ami azt jelentet te , hogy a n e m m u s z l i m o k n a k a k á r t í z s z e r annyi a d ó t 
kel let t fizetniük, m i n t a muszl imoknak. (Eredetileg m é g az is fe lve tődöt t , hogy a musz­
l i m o k egyá l t a l án ne fizessenek a d ó t . ) Kezdetben k é t adóf ize tő i j e g y z é k e t á l l í t o t t ak 
ö s s z e , egyet a musz l imok és egyet a nem musz l imok s z á m á r a , k é s ő b b k ü l ö n jegyzék­
re k e r ü l t e k a kü l fö ld iek és a d ö n m é k (az i s z l á m r a á t t é r t z s i d ó k ) . A külfö ld iek ugyan­
annyit , a d ö n m é k k é t s z e r annyi t fizettek, m i n t a musz l imok . A k i fizetésképtelenné 
vál t , m u n k a t á b o r b a ke rü l t . Egy 1944. m á r c i u s i t ö r v é n y végre t ö r ö l t e az a d ó h á t r a l é k o ­
kat, így s z a b a d d á vá l t ak a m u n k a t á b o r o k lakói is. 

* * * 

A mai T ö r ö k o r s z á g b a n a k e r e s z t é n y k i s e b b s é g e k n e k s z á m o s k ö z ö s nehézségge l kel l 
s z e m b e n é z n i ü k . E n e h é z s é g e k r é s z b e n abbó l a d ó d n a k , hogy a lausanne-i békesze r ző ­
d é s é r t e l m e z é s e k o r a mindenkor i t ö r ö k k o r m á n y c s u p á n h á r o m nem musz l im csopor­
to t vesz figyelembe: az ö r m é n y egyház hívei t , a g ö r ö g ortodoxokat és a zs idóka t . Vagyis 
a t ö r ö k á l l am vonakodik a t tó l , hogy a t ö b b i nem m u s z l i m felekezetet elismerje. T é n y 
azonban, hogy a mai T ö r ö k o r s z á g b a n 1 0 h o z z á v e t ő l e g 65-70 ezer ö r m é n y ke resz t ény , 
kevesebb, m i n t n é g y e z e r g ö r ö g or todox és 20-23 ezer z s idó mel le t t 15 ezer szír ke­
r e s z t é n y (assz í r ) , h á r o m e z e r n é l t ö b b Jehova tanú ja , valamint h á r o m e z e r p r o t e s t á n s él; 
e zekné l jóval kisebb l é l e k s z á m ú a bo lgá r or todoxok, a kaldeusok, a n e s z t o r i á n u s o k , a 
g rúz ortodoxok, a m a r o n i t á k és a r ó m a i katol ikusok s z á m a . 1 1 (Az u t ó b b i a k e s e t é b e n 
- a T ö r ö k o r s z á g b a n é lő külföldi , nem t ö r ö k á l l a m p o l g á r s á g ú s z e m é l y e k e t is figyelembe 
véve - 30 ezres k ö z ö s s é g r ő l b e s z é l h e t ü n k ; de a kü l fö ld iek j e l e n l é t e h a s o n l ó a n meg­
növe l i a p r o t e s t á n s o k s z á m á t is.) 

A t ö r ö k á l l amigazga t á s t e r m é s z e t e s e n nem tagadja ezeknek a k ö z ö s s é g e k n e k a lé­
t e z é s é t - anná l is i n k á b b , mer t a t ö r ö k személy i i gazo lványban a val lási h o v a t a r t o z á s t 
is f e l t ün t e t i k - , de a jog i é r t e l e m b e n vett e l i s m e r é s ü k k é t s é g e s , vagyis a k ö z ö s s é g e k 
nem rendelkeznek t ö r v é n y e s s t á t u s s z a l . Ebbő l a s z e m p o n t b ó l az ö r m é n y és a gö rög 
egyház helyzete n é m i l e g ugyan e l t é r a t ö b b i e k é t ő l , de a mindennapi gondok á l ta lában 
h a s o n l ó k . 

A k i s e b b s é g e k k ö z ö s s é g i jogaikat l e g i n k á b b az ö n m a g u k ál tal m ű k ö d t e t e t t , úgy­
nevezett vallási a l ap í tványok r évén gyakoro lha t j ák . Vagyis a k o r á b b a n e m l í t e t t Vallási 
A l a p í t v á n y o k A l t a l á n o s Igazga tósága felügyeli és szabá lyozza a nem musz l im vallási 
csoportok és a hozzá juk k a p c s o l ó d ó templomok, kolostorok és m á s egyház i ingatlanok 
( iskolák, k ó r h á z a k , á rvaházak ) m ű k ö d é s é t és t e v é k e n y s é g é t is. Jelenleg az igazga tóság 
161 i lyen a lap í tvány t ismer el: k ö z ü l ü k mintegy 70 g ö r ö g ortodox, kb. 50 ö r m é n y ke­
re sz t ény , 20 zs idó ; vannak t o v á b b á szír k e r e s z t é n y , kaldeus, bo lgá r ortodox, g rúz or­
todox és maroni ta a l ap í tványok is. 

S z á m o s vallási csoport - l e g i n k á b b a g ö r ö g és ö r m é n y k ö z ö s s é g - ve sz í t e t t el jelen­
t ő s ingatlanokat, melyeket az á l l am k isa já t í to t t . Az el- és k ivándo r l á s k ö v e t k e z t é b e n 
ugyanis s z á m o s ingatlan h a s z n á l a t o n k ívül ke rü l t . A t ö r ö k j o g szerint i lyen esetben az 
i l l e tékes felekezet t u l a j d o n l á s a m e g s z ű n i k , s a javak so r sá ró l a Val lás i A lap í tványok 
Á l t a l á n o s Igazga tósága d ö n t . M á s r é s z t az igazga tóság veszi á t az i r ány í t á s t azokná l az 
a l ap í tványokná l , ahol a k e d v e z m é n y e z e t t k ö z ö s s é g l é t s z á m c s ö k k e n é s e mia t t nem tud-



nak f e lügye lőb izo t t s ágo t vá lasz tan i . A z o k o n a t e r ü l e t e k e n pedig, ahol az adott kisebb­
ség l é l e k s z á m a j e l e n t ő s e n c s ö k k e n , az á l l am kisaját í t ja az ingatlanokat. 

A z e m l í t e t t 161 k i s e b b s é g i a l ap í t ványnak joga van ingatlant szerezni, és az igazga­
t ó s á g n é h á n y száz i lyen k é r e l m e t j óvá is hagyott. Ugyanakkor a t ö r v é n y e k nem teszik 
l e h e t ő v é az a l a p í t v á n y o k n a k , hogy a t ö b b száz , k o r á b b a n (p l . az 1935. évi ö s s z e í r á s o k 
u t á n ) á l l a m o s í t o t t ingatlant v i s szasze rezzék . A r r a sincs m ó d , hogy harmadik fél k e z é n 
lévő a lap í tványi vagyonukat saját n e v ü k alatt be jegyezzék . 

A z ingat lanokon felújí tási m u n k á k a t csak a helyi k u l t u r á l i s ö r ö k s é g é r t felelős ha­
t ó s á g o k engedé lyéve l lehet végezn i ; de az i lyen s z á n d é k e lé s z á m o s b ü r o k r a t i k u s aka­
dá ly t g ö r d í t e n e k , k ü l ö n ö s e n a szír k e r e s z t é n y és az ö r m é n y ingatlanok e s e t é b e n . Pél­
d á u l az o r s z á g egyik fe lében é lő h i t t e s t v é r e k nem t á m o g a t h a t j á k az o r s z á g m á s i k fe­
l é b e n é lőke t . Mive l a h a g y o m á n y o s ö r m é n y és sz í r t e r ü l e t e k á l t a l á b a n keleten vannak, 
viszont s z á m o s t e h e t s é g e s vá l l a lkozó ma m á r a gazdaság i l ag jóval fejlettebb nyugati 
r é s z e k r e t e l e p ü l t át , ez a szabály is alaposan m e g n e h e z í t i egy-egy ingatlan á l l a g m e g ­
óvási m u n k á i t . 

Azonban új ingatlanra is n e h é z szert tenni . A t ö r ö k n e m z e t g y ű l é s 2003-ban m ó d o ­
s í t o t t a az ép í t és i t ö rvény t , s az addig h a s z n á l t „ m e c s e t " helyett az „ i s t en t i s z t e l e t i hely" 
kifejezést alkalmazta. E s z e m p o n t b ó l t e h á t l e h e t s é g e s a nem musz l im istentiszteleti 
helyek a lap í tása . Az a lap í t á s t ö r t é n h e t ép í t é s , vásár lás , bé r l é s út ján, de i t t i s m é t gondot 
jelent a k e r e s z t é n y k ö z ö s s é g e k jog i s t á t u s z a . T e r m é s z e t e s s z e m é l y ugyanis nem kez­
d e m é n y e z h e t i istentiszteleti hely a l ap í t á sá t . Egy k ö z ö s s é g csak a z u t á n tehet i ezt, ha 
e l ő b b t á r s a s á g k é n t vagy a l a p í t v á n y k é n t bejegyeztette m a g á t ; de akkor is csak olyan 
helyen, ahol k ö v e t ő i n e k s z á m a elér egy m i n i m á l i s szintet. Hogy ez a m i n i m á l i s szint 
m i t jelent, e g y é r t e l m ű és vi lágos m e g h a t á r o z á s hí ján az á l l a m (illetve az i l l e tékes ö n ­
k o r m á n y z a t ) d ö n t i el . Jelenleg az a legelterjedtebb gyakorlat, hogy az adott k ö z ö s s é g 
egyik t ag jának l akásában , esetleg i rodá jában tar t ják az istentiszteleteket és m á s ö s s z e ­
jöve te l eke t . 

A v a l l á s o k t a t á s helyzete m e g l e h e t ő s e n s z o m o r ú . A h a t á l y o s t ö r v é n y e k szerint a 
v a l l á s o k t a t á s az á l l am feladata, mely a Val lás i Ü g y e k E l n ö k s é g e r é v é n tesz eleget e 
k ö t e l e z e t t s é g é n e k . A k e r e s z t é n y e g y h á z a k (pontosabban az ö r m é n y e k , a gö rögök , a 
sz í rek , a ka to l ikusok és a p r o t e s t á n s o k ) saját é p ü l e t e i k b e n tar thatnak a gyermekek 
s z á m á r a h i t o k t a t á s t . 

A z a l k o t m á n y az á l t a l á n o s és k ö z é p i s k o l á k b a n kö t e l ezővé teszi a vallási és e rkö lcs i 
ó ráka t , de a vallási k i s e b b s é g e k s z á m á r a nincs k ü l ö n felekezeti h i t o k t a t á s . A k o r m á n y 
á l l á spon t j a szerint a val lás i ó r ák tá rgyal ják a v i l ágva l l ásoka t , e zé r t fö lös leges k ü l ö n 
h i t t a n ó r a a k i s e b b s é g e k s z á m á r a . 

A hivatalosan elismert k i s e b b s é g e k tarthatnak fenn saját i sko láka t , t e r m é s z e t e s e n 
az ok t a t á s i m i n i s z t é r i u m felügyele te alatt. A h a t á l y o s j o g szerint az i lyen i n t é z m é n y e k 
helyettes v e z e t ő j é n e k m u s z l i m s z e m é l y t kel l kinevezni . (Ál l í tó lag e helyetteseknek 
sokszor nagyobb hata lmuk van, m i n t az i gazga tóknak . ) A felekezeti i sko lák tanrendje 
tartalmazza a felekezetnek megfe le lő v a l l á s o k t a t á s t is. 

F e l s ő o k t a t á s i i n t é z m é n y e k l é t r e h o z á s á r ó l nincs s zó . A z ö r m é n y és a g ö r ö g egyház 
s z e m i n á r i u m a i t m é g az 1970-es é v e k b e n bezá r t ák , és a t ö r ö k á l l am m á i g sem e n g e d é -



lyezi ú j r a i n d í t á s u k a t . A t ö b b i felekezet sem i n d í t h a t l e l ké szképzés t , e zé r t az u t á n p ó t ­
lás t csak kül fö ldrő l t ud ják b i z t o s í t a n i . 

T ö r ö k o r s z á g n a k az E u r ó p a i U n i ó h o z való k ö z e l e d é s e s o r á n a n e m z e t g y ű l é s 2002- tő l 
2004-ig t ö b b reformcsomagot is elfogadott, melyek s z á m o s tekintetben új l e h e t ő s é ­
geket nyú j t anak . M e g t e r e m t e t t é k t ö b b e k k ö z t a k i s ebbség i nye lvhaszná l a t jog i kere­
te i t , a k i s e b b s é g i nyelven t ö r t é n ő m ű s o r s z ó r á s r a is l e h e t ő s é g e t adtak. M á s k é r d é s , 
hogy e l e h e t ő s é g e k hogy vá lnak va lósággá . A z új t á r s u l á s i t ö r v é n y egyfajta kiskaput 
k íná l a nem m u s z l i m k ö z ö s s é g e k j o g i s t á t u s z á n a k r e n d e z é s é r e , és t a l á n az istentisz­
te le t i helyek teljes lega l izá lására is m ó d lesz. 

* * * 

A z a l á b b i a k b a n r ö v i d e n bemuta tom a T ö r ö k o r s z á g b a n é lő legfontosabb k e r e s z t é n y 
k ö z ö s s é g e k e t . 

A görög ortodox k i s e b b s é g a 20. s z á z a d b a n - főleg a l akos ságcse ré t k ö v e t ő e n - igen 
megfogyatkozott. A z Isztambulban és a közel i szigeteken ( G ö k c e a d a és Bozcaada) é lő 
g ö r ö g ö k e t maga a l akos ságcse re ugyan k e v é s b é é r i n t e t t e , az a lábbi folyamat azonban 
ö n m a g á é r t beszé l : e t é r s é g g ö r ö g or todox l a k ó i n a k s z á m a a lausanne-i b é k e s z e r z ő d é s 
ide jén m é g meghaladta a százezre t , ellenben fél évszázadda l k é s ő b b , 1974-ben (Ciprus 
t ö r ö k inváziója ide jén) c s u p á n t í zeze r k ö r ü l vol t , m í g napjainkban m á r négyeze r alá 
c s ö k k e n t . A hivatalos adatok szerint a g ö r ö g k ö z ö s s é g „be jegyze t t " tagjainak a s z á m a 
mintegy k e t t ő e z e r - ö t s z á z . 

A k o r á b b a n e m l í t e t t e k u t á n ú jabb k ivándor l á s i h u l l á m o t vont maga u t á n az 1955 
s z e p t e m b e r é b e n lezajlott p o g r o m . 1 2 A Ciprus s t á t u s z á r ó l zajló t á rgya lá sok idején, a 
szeptember 6-ról 7-re v i r r adó napon Isztambulban, A n k a r á b a n és Izmirben a felbőszül t 
t ö m e g a g ö r ö g ö k r e t á m a d t . A z e s e m é n y á l l í tó lagos k ö z v e t l e n k ivá l tó oka az volt , hogy 
e lőző leg a gö rögor szág i Thesszalonikiben, A t a t ü r k s z ü l ő h á z á n á l r o b b a n t á s t ö r t é n t . A 
pogrom s o r á n ü z l e t e k e t és l a k á s o k a t fosztottak k i és gyú j to t t ak fel, g ö r ö g n ő k e t becs-
t e l e n í t e t t e k meg, t ö b b férfit pedig e rőszakka l k ö r ü l m e t é l t e k . A hivatalos adatok szerint 
t i z e n ö t s z e m é l y vesztette é le té t . 

A k o n s t a n t i n á p o l y i p a t r i a r k á t u s az or todox h a g y o m á n y szerint m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t 
helyzetben van: egyrész t p r imus inter pares az ö t ősi p a t r i a r k á t u s ( Je ruzsá lem, A l e ­
xandria, A n t i ó k h i a , R ó m a , K o n s t a n t i n á p o l y ) közö t t , m á s r é s z t a k é s ő b b lé tesü l t or to­
dox nemzeti e g y h á z a k (orosz, r o m á n , szerb, bo lgár , g rúz stb.) is elfogadják egyfajta 
tiszteletbeli e l s ő b b s é g é t . A g ö r ö g egyház K o n s t a n t i n á p o l y r a tekinte t te l ma sem választ 
pá t r i á rká t , bá r erre minden l e h e t ő s é g e adott volna. A t ö r ö k á l l am azonban az isztam­
b u l i s zékhe lyű főpap k ivé te les h e l y z e t é t nem ismeri el, s a p á t r i á r k á t c s u p á n a t ö rök ­
o r s z á g i g ö r ö g o r todox k ö z ö s s é g v e z e t ő j é n e k t e k i n t i . (Ezen az á l l á s p o n t o n a tavalyi 
p á p a l á t o g a t á s sem vá l t oz t a to t t . ) A t ö r ö k n é z e t n e k az egyházköz i kapcsolatokban nincs 
ugyan j e l e n t ő s é g e , a d m i n i s z t r a t í v s z e m p o n t b ó l azonban a n n á l nagyobb sú lya van. 
Ugyanis a t ö r ö k k o r m á n y ragaszkodik ahhoz, hogy a p á t r i á r k a és a p a t r i a r k á t u s bizo­
nyos t i s z t ségv i se lő i csak t ö r ö k á l l a m p o l g á r o k lehetnek. M i v e l a t ö r ö k o r s z á g i g ö r ö g 
k ö z ö s s é g ma m á r nem k é p e s a p a p s á g o t ö n m a g á b ó l kinevelni , egyre t ö b b ortodox le l ­
k é s z é rkez ik kü l fö ldrő l - l e g i n k á b b G ö r ö g o r s z á g b ó l , de az Egyesü l t Á l l a m o k b ó l is - , 



akik nem rendelkeznek t ö r ö k á l l ampo lgá r ságga l , l e g t ö b b s z ö r t a r t ó z k o d á s i és munka­
vál lalási engedé l lye l sem (á l ta lában h á r o m h a v o n t a á t l ép ik a h a t á r t , hogy v í z u m u k a t a 
l e g e g y s z e r ű b b m ó d o n m e g h o s s z a b b í t s á k ) , így a t ö r ö k jog i szabá lyozás szerint bizonyos 
t i s z t s é g e k e t nem t ö l t h e t n e k be. Vagyis az egyház m ű k ö d é s e e lé komoly a d m i n i s z t r a t í v 
akadá ly g ö r d ü l . 

T o v á b b i n e h é z s é g e t jelent, hogy 1971-ben a t ö r ö k k o r m á n y H e y b e l i a d á n (gö rögü l 
H a l k i ) , egy Isztambulhoz közel i szigeten b e z á r a t t a az 1844 ó t a m ű k ö d ő H a l k i t e o l ó ­
giai f ő i sko l á t . 1 3 (Jelenleg ugyanis csak szunnita m u s z l i m teo lóg ia i k é p z é s van T ö r ö k ­
o r szágban . ) A p a t r i a r k á t u s s z á m o s p r ó b á l k o z á s e l l ené re sem tudta e lé rn i az i n t é z m é n y 
ú j r a ind í t á sá t . A tizenegyezer k ö t e t e s s z e m i n á r i u m i k ö n y v t á r a t jelenleg h á r o m szerze-
t cg gondogga. 

A p a t r i a r k á t u s - m á s ingatlanokkal e g y ü t t - szeretne visszakapni egy á r v a h á z a t is, 
amely egy m á s i k Isztambul k ö r n y é k i szigeten, B ü y ü k a d á n (görögü l : Prinkiposz) ta lá l ­
h a t ó . Mive l az ankarai Legfelsőbb Bí róság nem adott helyet k e r e s e t é n e k , a p a t r i a r k á t u s 
a strasbourgi Ember i Jogok E u r ó p a i B í róságához (EHCR) fordul t . 

A z egyház veze tő je 1991- tő l Bartholomaiosz p á t r i á r k a (aki t ö b b s z ö r j á r t Magyar­
o r s z á g o n is) , székhe lye h a g y o m á n y o s a n Isztambul egykor g ö r ö g n e g y e d é b e n , az Arany-
szarv-öböl men t i Fenerben van. A pá t r i á rka , i l letve rez idenc iá ja ellen t ö b b a lka lommal 
is m e r é n y l e t e t k í sé re l t ek meg. 

A k o n s t a n t i n á p o l y i egyetemes p a t r i a r k á t u s n a k m a g y a r o r s z á g i e x a r c h á t u s a is van, 
amelyhez Budapesten egy kápo lna , K e c s k e m é t e n egy t emplom, k ö n y v t á r és m ú z e u m , 
Szentesen és Beloianniszon egy-egy t e m p l o m ta r toz ik . 1 4 Az e x a r c h á t u s hívei t ö b b n y i ­
re g ö r ö g s z á r m a z á s ú magyar á l l ampo lgá rok . 

Igen nagy m ú l t ú a t ö r ö k o r s z á g i örmény közösség. Tagjainak m e g h a t á r o z ó t ö b b s é g e 
ö r m é n y or todox (az ö r m é n y or todoxokat - a kopt és az e t i óp egyház h í v e i h e z hason­
lóan - r é g e b b e n m o n o f i z i t á n a k t e k i n t e t t é k ) , kisebb r é sze R ó m á v a l egyesü l t ö r m é n y 
katol ikus, de van n é h á n y p r o t e s t á n s 1 5 is. A t ö r ö k o r s z á g i ö r m é n y k ö z ö s s é g h a g y o m á ­
nyos k e l e t - t ö r ö k o r s z á g i lakhelye i rő l nagy ré sz t e lvándoro l t , j e l e n t ő s e b b csoportok ma 
i n k á b b a n a g y v á r o s o k b a n - l eg főképp Isztambulban - é lnek . 

Az 1915-ös t r a g é d i a ó t a az ö r m é n y n é p e s s é g s z á m a d r á m a i m ó d o n l e c s ö k k e n t a mai 
T ö r ö k o r s z á g t e r ü l e t é n . A p u s z t í t á s , k i t e l ep í t é s , majd a sorozatos k i v á n d o r l á s o k (kü­
l ö n ö s e n 1929-30-ban) n y o m á n ma c s u p á n hetvenezerre teszik a tö rökor szág i ö r m é n y e k 
s z á m á t . (Egyes - t a l án t ú l z ó - becs l é sek szerint az e l ső v i l á g h á b o r ú k i t ö r é s e k o r m é g 
2,5-3 mi l l i óan é l h e t t e k az O s z m á n Birodalom egész t e r ü l e t é n . ) Beszédes t ény , hogy 
p l . a dé lke l e t - ana tó l i a i Diyarbakirban az 1960-as é v e k b e n m é g kb. k e t t ő s z á z ö r m é n y 
csa lád élt, ma pedig nincsen ö r m é n y lakosa a v á r o s n a k . M i n d az ö r m é n y ortodox, m i n d 
az un i á l t katol ikus k ö z ö s s é g egészen ö s s z e z s u g o r o d o t t T ö r ö k o r s z á g b a n , s ez a j e l e n s é g 
m i n d k é t e g y h á z s ze rveze t é r e e rős h a t á s s a l vo l t . 

A z ö r m é n y o r todoxok , azaz az Ö r m é n y A p o s t o l i O r t o d o x E g y h á z je lenlegi feje, 
„ m i n d e n ö r m é n y e k pápá ja" : I I . Karek in Katol ikosz . A z egyház fő az ö r m é n y o r s z á g i 
Ecsmiadzin k o l o s t o r á b a n tartja székhe lyé t . A t ö r ö k o r s z á g i ö r m é n y e k pá t r i á rká ja - je­
lenleg I I . Meszrob Mutaf ján - Isztambulban rez ideá l . A z u n i á l t ö r m é n y k a t o l i k u s s á g 



k ö z p o n t j a Bejrút , ahol X I X . Nerszesz Bedrosz a p á t r i á rk a . H o z z á t a r t o z i k a konstant i ­
nápo ly i e p a r c h á t u s , amelynek é lén jelenleg Hovhannesz Kholakhi jan é r sek áll. 

Az isztambuli ö r m é n y s é g h a g y o m á n y o s a n a Kur tu lus v á r o s r é s z b e n t ö m ö r ü l , de m á s 
ú n . k e r e s z t é n y negyedekben (Yes. i lköy, Bakirköy, K u m k a p i stb.) is é lnek ö r m é n y e k . 
Isztambulban harmincnyolc ö r m é n y or todox t e m p l o m és k á p o l n a van, amelyek közü l 
harmincat h a s z n á l n a k , de nem egy i d ő b e n , mive l ö s s z e s e n csak h u s z o n ö t papja van 
T ö r ö k o r s z á g b a n az ö r m é n y apostoli e g y h á z n a k . A z u n i á l t ka to l ikusok Isztambulban 
é s k ö r n y é k é n t i z e n k é t t e m p l o m m a l és k á p o l n á v a l rendelkeznek, ezenk ívü l a távol i , 
dé lke l e t - t ö rökor szág i Mardinban is van egy templomuk. T ö r ö k o r s z á g s z e r t e tizenkilenc 
ö r m é n y iskola m ű k ö d i k , amelyek közü l t i z e n ö t ö t az ortodox, négye t az un iá l t k ö z ö s s é g 
tart fenn. Az i s k o l á k b a n m e g k ö z e l í t ő l e g n é g y e z e r d iák tanul , akiknek het i egy h i t tan­
ó r á j u k van. A gyerekek csak akkor i ra tkozhatnak be ö r m é n y i s k o l á b a , ha v a l l á s u k 
gyakor l á sá t igazolni tud ják . Ö r m é n y ü l m i n d ö s s z e het i négy órá juk van - be l eé r tve a 
h i t t an t is - , ami komoly gondot jelent . A t a n á r k é p z é s is megoldatlan, így a t a n á r o k 
s z á m a egyre c s ö k k e n . 

Napjainkban a g ö r ö g or todoxokhoz h a s o n l ó a n az ö r m é n y k ö z ö s s é g is megpróbá l j a 
fontosabb ingatlanait visszaszerezni. A l eg j e l en tő sebb k ö z ü l ü k egy k ó r h á z . Két más ik , 
1999-ben á l l a m o s í t o t t ingatlan ü g y é b e n a strasbourgi Ember i Jogok E u r ó p a i Bírósá­
g á h o z (EHCR) fordultak az é r i n t e t t e k . 

A g ö r ö g ö k és az ö r m é n y e k gondjai m á s s z e m p o n t b ó l is h a s o n l ó a k . Bizonyos egyhá­
z i t i s z t s é g e k b e t ö l t é s e t ö r ö k á l l a m p o l g á r s á g h o z k ö t ö t t , így a p a p h i á n y az ö r m é n y e k 
k ö r é b e n is egyre n ő . M á s r é s z t ha egy t ö r ö k á l l ampo lgá r ságú ö r m é n y t eo lógus kü l fö ldön 
folytatja t a n u l m á n y a i t , azt kockáz ta t ja , hogy nem t é r h e t vissza T ö r ö k o r s z á g b a . 

A z 1970-es évek tő l k e z d ő d ő e n s z á m o s e r ő s z a k o s i s z l á m r a t é r í t é s , valamint egyéb, 
ö r m é n y e k e t sú j tó j o g s é r t é s vál t a saj tó ú t ján i s m e r t t é . 

Az A S A L A (Armenian Secret A r m y for the Liberat ion o f Armenia , Ö r m é n y Ti tkos 
Hadsereg Ö r m é n y o r s z á g F e l s z a b a d í t á s á é r t ) e l n e v e z é s ű ö r m é n y szeparatista terror­
szervezet 1975-ben j ö t t l é t r e , és az 1980-as évek végé ig t ö b b m i n t nyolcvan m e r é n y ­
letet k ö v e t e t t el t ö r ö k c é l p o n t o k (p l . kü l fö ld i t ö r ö k k i r e n d e l t s é g e k és d i p l o m a t á k , 
ü z l e t e m b e r e k ) ellen, melyeknek n e g y v e n h é t t ö r ö k á l l a m p o l g á r esett á ldoza t áu l . (Em­
l é k e z e t e s p é l d á u l a t ö r ö k l ég i t á r saság i rodája ellen i n t é z e t t 1983-as pár izs i , Or ly r e p ü ­
lő té r i m e r é n y l e t ü k , melynek nyolc ha lá los á ldoza t a és ö t v e n ö t sérül t je volt . ) Mondan i 
sem kel l , hogy ezek a m e r é n y l e t e k a t ö r ö k o r s z á g i ö r m é n y k ö z ö s s é g he lyze t é t mennyi ­
re m e g n e h e z í t e t t é k . Az ö r m é n y e k k ö z ü l sokan ebben az i d ő s z a k b a n h a g y t á k el T ö r ö k ­
o r szágo t . 

Az 1992-94-es karabahi vá l ság T ö r ö k o r s z á g b a n ú jabb ö r m é n y e l l e n e s h u l l á m o t i n ­
d í t o t t el. A t ö r ö k ö k ugyanis az azerieket t e s t v é r n e m z e t ü k n e k tar t ják, és az ö r m é n y -
azeri fegyveres ö s s z e c s a p á s o k h o z v e z e t ő t e rü l e t i v i ta ide jén ö r m é n y templomokat és 
t e m e t ő k e t 1 6 gya láz tak meg, az i sko lák falára pedig fenyege tő ü z e n e t e k e t í r tak . 

2007 j a n u á r j á b a n e r ő s indula tokat v á l t o t t k i Hran t D i n k ö r m é n y ú j ság í rónak , az 
Agos c í m ű isztambuli ö r m é n y hetilap főszerkesz tő jének meggyi lko lása . A z eset k a p c s á n 
i s m é t e l ő t é rbe ke rü l t az „ ö r m é n y k é r d é s " : m i n d az 1915-ös t r agéd ia , m i n d az ö r m é n y 
k i s e b b s é g mostani helyzete. A n a g y v á r o s o k b a n s z á m o s t ü n t e t é s r e k e r ü l t sor. 



A Magya ro r szág i Ö r m é n y Egyház az ecsmiadzini s z é k h e l y ű ö r m é n y apostoli e g y h á z 
r é sze . A l i tu rg ikus alkalmakra Budapesten, az Ö r m é n y Ku l tu rá l i s K ö z p o n t b a n k e r ü l 
sor. A hazai ö r m é n y e k d ö n t ő t ö b b s é g e u n i á l t ö r m é n y katol ikus , t e m p l o m u k ( Ö r m é n y 
Katol ikus Le lkészség) Budapest X I . k e r ü l e t é b e n , az Orlay u t c á b a n van. 

Ugyancsak ősi m ú l t r a t ek in t vissza a szír keresztény közösség. A szí r k e r e s z t é n y kife­
j e z é s t i t t egyfajta g y ű j t ő n é v k é n t h a s z n á l o m . A k e r e s z t é n y s é g egyik l eg régebb i ágá ró l 
van szó , amely az i dők fo lyamán t ö b b s z a k a d á s o n ment k e r e s z t ü l , e zé r t s z á m o s fele­
kezete van (p l . n e s z t o r i á n u s o k , szír o r todoxok és u n i á l t sz í r katol ikusok, kaldeusok). 
K ö z ö s sa já t ságuk , hogy l i tu rg iá juk nyelve a s é m i nye lvcsa l ádba t a r t o z ó szír, amely egy 
a r á m i dialektus. 

A szír felekezetek közü l T ö r ö k o r s z á g b a n az a n t i ó k h i a i p á t r i á r k a (jelenleg I V . Igna-
tiosz) vezette Szír Or todox E g y h á z n a k van a l e g t ö b b h íve . A szír or todoxokat (Jacobus 
Baradaeus 6. század i edesszai p ü s p ö k u t á n ) gyakran j a k o b i t á k n a k is nevezik. A z ör ­
m é n y e k h e z , koptokhoz és e t i ó p o k h o z h a s o n l ó a n az or todoxia azon á g á h o z tartoznak, 
amelyet a huszadik század m á s o d i k feléig m o n o f i z i t á n a k tekintet tek. M a az a n é z e t 
kerekedett felül, hogy Krisztus i s t e n s é g é n e k k ü l ö n l e g e s k i e m e l é s e az ő e s e t ü k b e n i n ­
k á b b csak h a n g s ú l y e l t o l ó d á s , de s e m m i k é p p e n nem je len t i Krisztus e m b e r s é g é n e k 
t agadásá t . 

A szír o r todoxok h a g y o m á n y o s a n Hakkar i , Sirnak és M a r d i n t a r t o m á n y b a n é l tek , 
mely v i d é k e k e n azonban a k u r d n é p e s s é g is j e l e n t ő s vol t . A k é t n é p c s o p o r t az e l ső 
v i l á g h á b o r ú idején ke rü l t k i b é k í t h e t e t l e n e l l e n t é t b e . Ugyanis a kurdok j e l e n t ő s szere­
pet vá l la l tak az ú n . szír g e n o c í d i u m b a n , amely az ö r m é n y n é p i r t á s s a l nagyjából egy 
i d ő b e n t ö r t é n t . A K a u k á z u s t ó l dé l re k i b o n t a k o z ó orosz t á m a d á s mia t t az o s z m á n á l l am 
a szí r k e r e s z t é n y e k e t az ö r m é n y e k h e z h a s o n l ó a n e l l enséges e l e m k é n t kezelte, é s úgy 
d ö n t ö t t , hogy Szíria be lse jébe te lepí t i á t őke t . A v i s z o n t a g s á g o k és m é s z á r l á s o k köve t ­
k e z t é b e n a k i t e l e p í t e t t e k j e l e n t ő s r é sze é l e t é t vesztette. A z e m b e r v e s z t e s é g e k r ő l szó­
ló adatok - ugyanúgy , m i n t az ö r m é n y e k e s e t é b e n - igen e l t é r ő e k . 1 7 

A főként Midyat és Mard in városok v o n z á s k ö r z e t é b e n é lő szír or todoxok legfontosabb 
k ö z p o n t j a T u r A b d i n . Midya t k ö z e l é b e n , Yayvantepe (sz í rül Kafro) falu mel le t t ta lá l ­
h a t ó M o r Gabriel ( t ö rökü l Deyru lumu) - a vi lág egyik l eg régebb i folyamatosan m ű k ö ­
d ő kolostora. Napjainkban a h ívek nagyobb r é s z e m á r Isztambulba és m á s n a g y v á r o ­
sokba k ö l t ö z ö t t . Az 1980-as évek m á s o d i k felétől , l e g i n k á b b az 1990-es évek e l ső fe­
l é b e n t ö m e g e s e n h a g y t á k el s z ű k e b b h a z á j u k a t a szír k e r e s z t é n y e k , m i u t á n a v i d é k a 
k u r d szeparatista terrorszervezet (PKK) és a t ö r ö k k o r m á n y e r ő k ö s s z e c s a p á s a i n a k 
sz ínhe lyévé vál t . 

Egy m á s i k nagy m ú l t ú k ö z ö s s é g a kaldeus, vagyis a szír Káld Katolikus Egyház , amely 
azon n e s z t o r i á n u s o k l e s z á r m a z o t t a i t t ö m ö r í t i , akik a 16. s zázad ó t a fokozatosan u n i -
á l t ak R ó m á v a l , és e l i s m e r t é k M á r i á t i s t e n s z ü l ő n e k . Ő s i sz í r nye lvű l i tu rg iá juka t azon­
ban m e g t a r t o t t á k , és s z á m o s archaikus s z o k á s t is m e g ő r i z t e k . T ö r ö k o r s z á g i k ö z p o n t ­
j u k h a g y o m á n y o s a n Diyarbakí r , ahol azonban m á r csak n é h á n y kaldeus csa lád él nap­
ja inkban. Árnyal ja a k é p e t az i raki m e n e k ü l t e k m e g j e l e n é s e , akiknek d ö n t ő h á n y a d a 
ugyancsak kaldeus. 1 8 Az irakiak e l s ő s o r b a n a s z o m s z é d o s arab á l l a m o k b a n keresnek 
m e n e d é k e t , de s z á m u k T ö r ö k o r s z á g b a n is t ö b b t í zeze r r e t e h e t ő . Isztambulban a ka-

Ül 



<1 leminarium Qcclesiae 

to l ikus Caritas p r ó b á l s eg í t en i az I rakbó l m e n e k ü l t k e r e s z t é n y e k n e k . A m e n e k ü l t k é r ­
d é s a szír k e r e s z t é n y szervezetek s z á m á r a is komoly k ih ívás t jelent, ugyanakkor é r d e ­
m i s eg í t s ége t á l l ami t á m o g a t á s h i á n y á b a n nem tudnak n y ú j t a n i . 1 9 

A k i v á n d o r l á s n y o m á n napjainkban j e l e n t ő s sz í r k e r e s z t é n y k o l ó n i á k t a l á l h a t ó k 
N y u g a t - E u r ó p á b a n ( főkén t N é m e t o r s z á g b a n , Svédo r szágban , Svájcban) és az Egyesü l t 
Á l l a m o k b a n . 2 0 

A z e u r ó p a i d i a szpó ra l é t s z á m á t 300-400 főre becsül ik . 2001-ben az akkori miniszter­
e l n ö k , B ü l e n t Ecevit h a z a t é r é s r e s z ó l í t o t t a fel a k i v á n d o r o l t sz í r k e r e s z t é n y e k e t , s 
ekkor t i z e n h é t csa lád t é r t vissza N y u g a t - E u r ó p á b ó l D é l k e l e t - A n a t ó l i á b a , hogy újjá­
é p í t s e faluját. ( K é s ő b b m á s o k is k ö v e t t é k őke t , így ma h a r m i n c - e g y n é h á n y csa ládró l 
van szó.) A v i s s z a t e l e p ü l ö k a k o r m á n y z ó s á g t ó l seg í t sége t is kaptak az ú j j áép í téshez . 
A fö ld tu la jdonlás k ö r ü l azonban rendezetlenek a viszonyok, mer t a t ö r ö k á l l ampolgár ­
s á g u k a t elvesztett sz í rek földjeit most ku rdok b i r t o k o l j á k . 2 1 Ugyanebben a t a r t o m á n y ­
ban az is e lő fo rdu l t , hogy a sz í rek á l ta l elhagyott egyik faluban a h á z a k a t a ku rdok 
elfoglal ták, és a k é t t e m p l o m b ó l az egyiket m e c s e t t é a l ak í to t t ák . A t emplom és a t ö b ­
b i elfoglalt ingatlan helyzete ma is rendezetlen. Ugyanakkor a most k o r m á n y o n lévő 
Igazság és F e l e m e l k e d é s Pá r t j ának ( t ö r ö k ü l : Adalet ve Ka lkmma Partisi, AKP) egyik 
képvise lő je a v i s s z a t e l e p ü l é s k a p c s á n ar ró l beszé l t , hogy a sz í rek a k é s ő b b i e k b e n eset­
leg a u t o n ó m i á t k í v á n n a k e lé rn i . (Ez az egységes T ö r ö k o r s z á g s z á m á r a r é m á l o m . ) 

A szír k e r e s z t é n y e k e s e t é b e n az anyanyelvi o k t a t á s m e g v a l ó s í t á s a t ö b b s z e m p o n t b ó l 
is komoly akadá lyokba ü t k ö z i k . Az á l l am által t á m a s z t o t t a d m i n i s z t r a t í v n e h é z s é g e k e n 
kívül a n a g y v á r o s o k b a n a szó rványhe lyze t , d é l k e l e t e n pedig a h o s s z ú i d ő n át é rvényes 
s z ü k s é g á l l a p o t jelentette a fő akadá ly t . Az a r á m i nye lvű o k t a t á s r a hivatalosan 1997 
o k t ó b e r e ó t a van l e h e t ő s é g . 

A t ö r ö k o r s z á g i római katolikus k ö z ö s s é g (kb. 35 ezer f ő ) 2 2 j e l e n t ő s r é sze A n k a r á b a n 
él . A mintegy 15 ezer h ívő t i z e n h á r o m p l é b á n i á h o z tar tozik. L e l k i g o n d o z á s u k a t h á r o m 
e g y h á z m e g y é s , valamint h a r m i n c h á r o m szerzetespap végzi . A z isz tambul i k ö z ö s s é g 
h a s o n l ó nagyságú , de kisebb csoportok t a l á l h a t ó k az o r szág k ü l ö n b ö z ő része in i s . 2 3 Az 
isztambuli , ankarai és bursai apostoli h e l y n ö k Louis Pelatre c í m z e t e s p ü s p ö k , a hely-
n ö k s é g i d e l e g á t u s pedig Lorenzo Pi ro t to domonkosrendi szerzetes. 2 4 A h ívek d ö n t ő 
t ö b b s é g e T ö r ö k o r s z á g b a n é lő külföldi á l l ampo lgá r , így h e l y z e t ü k j e l e n t ő s e n k ü l ö n b ö ­
zik a görög , ö r m é n y és szír k i s e b b s é g é t ő l . Ugyanakkor a katol ikus e g y h á z n a k is ha­
s o n l ó jog i é s a d m i n i s z t r a t í v n e h é z s é g e k k e l ke l l s z e m b e n é z n i e , m i n t a m á r e m l í t e t t 
e g y h á z a k n a k . 

A k ö z ö s s é g egyik már t í r j a Andrea Santoro, aki a nyolc- t íz fős t rabzoni egyházköz ­
sége t p á s z t o r o l t a , és 2006-ban, a d á n k a r i k a t ú r a b o t r á n y ide jén ö l t ék meg. (Egy d á n 
lapban Mohamed p ró fé t á t á b r á z o l ó k a r i k a t ú r á k jelentek meg, amelyeket k ü l ö n b ö z ő 
v i l ág lapok is á tve t t ek , s amelyek a m u s z l i m világ f e l h á b o r o d á s á t v á l t o t t á k k i . T ö b b 
o r s z á g b a n e r ő s z a k o s c s e l e k m é n y e k r e is sor ke rü l t . Ekkor iban T ö r ö k o r s z á g b a n is t ö b b 
katol ikus papot m e g t á m a d t a k . ) 

A t ö r ö k o r s z á g i r ó m a i katol ikus egyház é l e t é n e k l e g j e l e n t ő s e b b k ö z e l m ú l t b e l i ese­
m é n y e a p á p a l á t o g a t á s vo l t 2006 végén . A z egyház jog i e l i s m e r é s e t e r é n azonban nem 
t ö r t é n t á t t ö r é s . 



A 2008. éve t Szent Pá l -évnek ny i lván í to t t ák , így T ö r ö k o r s z á g szerte ü n n e p i rendez­
v é n y e k r e k e r ü l majd sor. A p á p a k e z d e m é n y e z é s é r e az e m l é k é v 2008. j ú n i u s 2 8 - á n 
k e z d ő d i k és 2009. j ú l i u s 2 9 - é n ér vége t . Ismert , hogy az apostol a ma i T ö r ö k o r s z á g 
t e r ü l e t é n , Tarszuszban s z ü l e t e t t . 2 5 

Jelenleg a protestáns k ö z ö s s é g viszonylag kicsi , de folyamatosan gyarapszik. A pro­
t e s t á n s t é r í t ő m u n k a - e l s ő s o r b a n a n g l i k á n é s e v a n g é l i k u s - 1820 k ö r ü l k e z d ő d ö t t az 
o r s z á g b a n . M e g l e p ő e n sok az á t t é r t t ö r ö k . K ü l ö n ö s e n az i z m i r i g y ü l e k e z e t fe j lődöt t 
s z é p e n , amelyet azonban k ü l ö n b ö z ő vádakka l (szeparatizmus és ter ror izmus t á m o g a ­
tása ) i l le t tek, és t e v é k e n y s é g é t ezé r t akadá lyozzák . Bár a p r o t e s t á n s g y ü l e k e z e t e k or­
szágos s z ö v e t s é g b e n t ö m ö r ü l n e k , az á l l am hivatalosan csak ké t g y ü l e k e z e t l é t é t isme­
r i el. Az egyik Isztambulban jó t ékonyság i a l ap í tványkén t ke rü l t bejegyzésre , é s így - m á r 
jog i s z e m é l y k é n t - az é p ü l e t é t á t m i n ő s í t e t t é k istentiszteleti he l lyé . A m á s i k k ö z ö s s é g 
egy Diyarbakirban m ű k ö d ő gyü lekeze t , melyet a Ku l tu r á l i s M i n i s z t é r i u m a nemzet i 
ö r ö k s é g r é s z é n e k tekint . 

Tiranusban - az egykori Epheszosz s z o m s z é d s á g á b a n - l é tez ik egy nyugati segé lyek­
ből fenntartot t bibliaiskola, amelynek m i s s z i ó s t e v é k e n y s é g é t t á m a d t á k a t ö r ö k sa j tó­
ban. A p r o t e s t á n s o k a t é r t l e g s ú l y o s a b b a t roc i t á s 2007. ápr i l i s 18-án t ö r t é n t a dé lke l e t ­
ana tó l ia i Maiatya v á r o s á b a n , ahol a Zirve (Hegycsúcs ) egyház i k i a d ó h á r o m m u n k a t á r ­
sá t b ru t á l i s kegye t l enségge l m e g ö l t é k . A vallási t ü r e l m e t l e n s é g m á s m e g n y i l v á n u l á s a i 
s z i n t é n e lő fo rdu lnak (istentisztelet m e g z a v a r á s a , aj tók ö s sze fe s t é se stb.). H i t é é r t t ö b b 
p r o t e s t á n s t is m e g ö l t e k az e l m ú l t é v e k b e n . 

Ma T ö r ö k o r s z á g t e r ü l e t é n közel száz helyen van p r o t e s t á n s gyü lekeze t i é le t , de az 
alkalmakat á l t a l ában m a g á n h á z a k n á l tar t ják . A t ö r ö k o r s z á g i p r o t e s t á n s e g y h á z s z ö v e t ­
ség e lnöke , Ihsan Ö z b e k le lkész , maga is á t t é r t . 

Ö s s z e g z é s ü l m e g á l l a p í t h a t ó , hogy a h a g y o m á n y o s k e r e s z t é n y k ö z ö s s é g e k egyre kisebb 
l é l e k s z á m ú a k T ö r ö k o r s z á g b a n , és nagyon komoly k ü z d e l m e t kel l v ívn iuk megmara­
d á s u k é r t . A n e m z e t k ö z i figyelem csak r i t kán v e t ő d i k rájuk. Ezzel szemben m á s keresz­
t é n y felekezetek - r ó m a i katol ikusok, p r o t e s t á n s o k - e r ő s ö d t e k az o r s z á g b a n . ( I t t meg 
kel l e m l í t e n e m a Jehova T a n ú i felekezet m e g j e l e n é s é t , ső t bizonyos s ike ré t is.) A ke­
r e s z t é n y e k s z á m a azonban ö s s z e s s é g é b e n igen csekély . 

A T ö r ö k K ö z t á r s a s á g - i d ő n k é n t ugyan e l t é r ő ideológia i m e g k ö z e l í t é s b ő l - hason­
l ó k é p p e n b á n t k i sebbsége ive l , m i n t s z á m o s ba lkán i és köze l -ke le t i o r s zág . A z e m l í t e t t 
„ fo rga tókönyv" - a d m i n i s z t r a t í v i n t é z k e d é s e k , jog i akadá lyok , s a j t ó t á m a d á s o k stb. -
i s m e r ő s lehet a magyar o lvasók s z á m á r a . A t é m a , a k i s e b b s é g e k helyzete ma is m i n ­
d e n k é p p e n k é n y e s k é r d é s n e k s z á m í t T ö r ö k o r s z á g b a n . 

M á s r é s z t a t ö r ö k é r t e l m i s é g egy r é sze igényl i , hogy a nem m u s z l i m k i s e b b s é g e k e t 

é r t a t r o c i t á s o k r ó l beszé l j enek . A k é s ő b b Nobel-d í j ja l is megtisztel t Orhan Pamuk í ró 

2005-ben egy svájci lapnak nyilatkozva azt mondta: „ H a r m i n c e z e r kurdo t é s egymi l l ió 

ö r m é n y t ö l t e k meg ezeken a t e r ü l e t e k e n , és senki nem mer e r rő l e m l í t é s t t enn i raj tam 

k í v ü l " . 2 6 Ezzel k i m e r í t e t t e a t ö r ö k b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v 3 0 1 . s z a k a s z á b a n le í r t cselek­
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m é n y t , a t ö r ö k n é p rossz h í r b e h o z á s á t . Ugyanakkor a r ipo r t k a p c s á n T ö r ö k o r s z á g b a n 
komoly vi ta k e z d ő d ö t t a t a b u t é m á n a k s z á m í t ó ö r m é n y k é r d é s r ő l és ennek k a p c s á n a 
k i s e b b s é g e k he lyze té rő l is. 
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